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CONTEXTO, METODOLOGIA E ABORDAGEM

Contexto

Na sua segunda sessao especial, que teve lugar em Dezembro de 2021, a Assembleia Mundial da Salde criou
um 6rgdo intergovernamental de negociac¢do (o “OIN”) aberto a todos os Estados-Membros e Membros Associados
(e as organizacdes regionais de integracdo econdémica, conforme apropriado) para redigir e negociar uma convencéo,
um acordo ou outro instrumento internacional da OMS sobre a prevencao, preparacao e resposta a pandemias, com
vista & sua adopgéo nos termos do Artigo 19.°, ou ao abrigo de outras disposi¢des da Constituigdo da OMS que possam
ser consideradas adequadas pelo OIN; ver a decisdao SSA2(5) (2021), paragrafo 1(1).

No ambito dessa mesma decisdo, no paragrafo 1(3), a Assembleia da Salde decidiu que o OIN determinara
um processo inclusivo liderado pelos Estado-Membros, que sera facilitado pelos co-presidentes e vice-presidentes,
inicialmente para identificar os elementos relevantes do instrumento, e posteriormente para dar inicio a elaboragéo de
um projecto de trabalho a ser colocado, com base nos progressos alcancados, & apreciagdo do OIN durante a sua
segunda reunido, a realizar até 1 de Agosto de 2022; no final da reunido, o OIN identificard a disposicdo da
Constituicdo da OMS ao abrigo da qual o instrumento devera ser adoptado, de acordo com o pardgrafo 1(1) da deciséo.

No cumprimento do mandato acima referido, na primeira reunido do OIN (segunda sesséo retomada), 0 OIN
concordou (ver documento A/INB/1/13) que o Gabinete do OIN continuaria a desenvolver o projecto anotado do
quadro geral contido no documento A/INB/1/12, com base nos contributos recebidos, com vista a apresentar ao OIN
um projecto de trabalho baseado no progresso alcancado, durante a sua segunda reunido.

Nos termos do exposto, o Gabinete do OIN apresenta este projecto de trabalho, apresentado com base nos
progressos alcancados, para apreciacdo do OIN durante a sua segunda reunido.

Metodologia

O Gabinete do OIN, coadjuvado pelo Secretariado da OMS, aplicou os seguintes métodos na preparacao deste
projecto de trabalho, com base nos progressos alcangados, de uma convencédo, de um acordo ou de outro instrumento
internacional da OMS sobre a prevencdo, preparagdo e resposta a pandemias (“CAIIl da OMS”):

* O Gabinete analisou os contributos escritos e verbais dos Estados-Membros e das partes interessadas
relevantes fornecidos durante as actividades do OIN. Estes incluem contributos recebidos através da
plataforma digital e durante as sessfes do OIN, assim como as audiéncias publicas organizadas pelo
Secretariado para servirem de base as actividades do OIN.

* Na sequéncia dessa andlise, 0 Gabinete resumiu e agrupou os contributos por tema, de acordo com a
solicitacdo do OIN, para fornecer um projecto de trabalho compdsito e coerente que capte 0 maior nimero
possivel de areas, perspectivas e opinides, e que tenha em conta as diferentes fases de uma pandemia
(prevencdo, preparacdo, resposta e recuperagao).

* Além disso, o Gabinete utilizou os instrumentos internacionais existentes, incluindo aqueles enraizados na
Constituicdo da OMS e instrumentos de outras organizagdes e outros féruns internacionais, para servirem
de base ao seu trabalho sobre certos aspectos estruturais.

Abordagem

Este projecto de trabalho ¢ apresentado como um documento flexivel e “vivo”, que se pretende que seja
actualizado com base nos dialogos encetados e que seja descritivo, ndo prescritivo. Prevé-se que os Estados-Membros
introduzam disposicdes operacionais, substantivas e adequadas no &mbito de futuros dialogos do OIN.

Tendo em conta o texto da decisdo SSA2(5), paragrafo 1(1), nos termos do qual o trabalho sobre o instrumento sera
realizado “com vista a adopg¢ao nos termos do artigo 19.°, ou ao abrigo de outras disposi¢des da Constituigdo da OMS
que possam ser consideradas adequadas pelo OIN”, determinadas partes deste projecto de trabalho (por exemplo, a
utilizagdo de certos termos definidos) foram apresentadas com base na perspectiva de um instrumento adoptado ao
abrigo do artigo 19.° ou 21.° da Constituicdo da OMS. O texto final do instrumento internacional dependera, em certos
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PROJECTO DE TRABALHO, APRESENTADO COM BASE NOS PROGRESSOS
ALCANCADOS, DE UMA CONVENCAO, DE UM ACORDO OU DE OUTRO
INSTRUMENTO INTERNACIONAL DA OMS SOBRE A PREVENCAO,
PREPARACAO E RESPOSTA A PANDEMIAS (“CAIl DA OMS”) PARA
APRECIACAO POR PARTE DO ORGAO INTERGOVERNAMENTAL DE
NEGOCIACAO DURANTE A SUA SEGUNDA REUNIAO

Preambulo

1. Reafirmando o principio da soberania dos Estados no &mbito da cooperacédo internacional para
abordar questfes de satde publica, nomeadamente a prevencao, preparacdo, resposta e recuperacdo dos
sistemas de salde face a pandemias;

2. Reconhecendo que a equidade deve permanecer como um principio, um indicador e um resultado
da prevencdo, preparacao e resposta a pandemias;

3. Realcando o facto de que, para tornar a sadude para todos uma realidade, os individuos e as
comunidades necessitam de acesso a servicos de salde de alta qualidade, de profissionais de saude
gualificados que prestem cuidados de salde de qualidade e centrados nas pessoas, e decisores politicos
empenhados em investir na cobertura universal de salde;

4. Reiterando a necessidade de trabalhar para alcangar sistemas de salde robustos e resilientes e a
cobertura universal de satde, como base essencial para uma prevencao, preparacéo e resposta eficazes
a pandemias, e para adoptar uma abordagem equitativa as actividades de prevencdo, preparacao e
resposta, nomeadamente para mitigar o risco de as pandemias exacerbarem as desigualdades existentes
NO acesso aos Servicos;

5. Relembrando o Regulamento Sanitario Internacional (2005) da Organizagdo Mundial da Saude e
a sua importancia na prevencao, na proteccao, no controlo e na prestacdo de uma resposta de salde
publica a propagacdo de doengas a nivel internacional, de forma proporcional e restrita aos riscos para
a salde publica, e que evite interferéncias desnecessarias com o trafego e 0 comércio internacionais;

6. Reconhecendo que a propagacdo de doencas a nivel internacional representa uma ameaga mundial
com sérias consequéncias para a saude publica, para as vidas humanas e para as economias, que exige a
mais ampla cooperacdo internacional possivel e a participacdo de todos os paises numa resposta
internacional eficaz, apropriada e abrangente;

7. Reconhecendo que as pandemias tém um impacto desproporcionalmente pesado nos pobres e nos
mais vulneraveis, com repercussdes nos ganhos em matéria de saude e de desenvolvimento, sobretudo
nos paises em desenvolvimento, o que dificulta o cumprimento dos Objectivos de Desenvolvimento
Sustentavel e da cobertura universal de saude;

8. Consciente de que, uma vez que a ameaga de pandemias é uma realidade com consequéncias
catastrdficas a nivel sanitario, social, econémico e politico, sobretudo para as populagdes vulneraveis e
desfavorecidas, a prevengdo, a preparacdo e a resposta a pandemias devem ser sistematicamente
integradas em  abordagens de recuperacdo que abranjam todo o0 governo e
toda a sociedade e, assim, quebrem o ciclo de “panico e negligéncia”;

9. Reflectindo sobre as licoes aprendidas com a doenca por coronavirus (COVID-19) e outros surtos
recentes, incluindo os da doenca por virus Ebola, da doenca por virus Zika, da sindrome respiratéria do
Médio Oriente; e da variola simia, com impacto mundial e regional, com vista a fazer face as lacunas e
a colmata-las, e a melhorar a resposta futura;
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10. Reconhecendo que existem diferencas significativas nas capacidades dos paises para prevenir,
preparar, dar resposta e recuperar de pandemias;

11. Manifestando profunda preocupacéo com as enormes desigualdades que prevaleceram no acesso
atempado a produtos médicos e outros produtos de resposta a pandemia da COVID-19, nomeadamente
vacinas, abastecimentos de oxigénio, equipamento de proteccdo individual, meios de diagnostico e
terapéuticas;

12. Manifestando preocupacao com a falta de solidariedade mundial e a falta de coordenagdo mundial
eficaz demonstradas durante a pandemia de COVID-19, e com 0 grave impacto negativo nos paises com
capacidades e recursos limitados;

13. Reconhecendo que a prevencdo, preparacdo e resposta a pandemias a todos 0s niveis, e
especialmente nos paises em desenvolvimento, exigem recursos financeiros e técnicos suficientes;

14. Realgando o facto de que a melhoria da prevencao, preparagao e resposta a pandemias depende
de um compromisso com a responsabilizacdo mdtua, a transparéncia e a responsabilidade partilhada mas
diferenciada entre todos os paises e todas as partes interessadas relevantes;

15. Reconhecendo que a proteccdo dos direitos de propriedade intelectual é importante para o
desenvolvimento de novos medicamentos, e reconhecendo igualmente as preocupagdes existentes
acerca dos seus efeitos nos precos, assim como as discusses levadas a cabo nas organizacOes
internacionais relevantes, por exemplo sobre opgOes inovadoras para melhorar o esforco mundial em
prol da produgdo e do acesso oportuno e equitativo as tecnologias e ao conhecimento pratico sobre
salde, bem como a sua distribui¢do, por meios que incluam a producéo local;

16. Reafirmando as flexibilidades e salvaguardas contidas no Acordo sobre os Aspectos dos Direitos
de Propriedade Intelectual Relacionados com o Comércio e a sua importancia para garantir a
transferéncia adequada de tecnologia e de conhecimentos préticos para a producdo de produtos de
resposta a pandemias, bem como cadeias de abastecimento sustentaveis para a sua distribuicdo
equitativa;

17. Realgando o facto de que as politicas e intervencdes de prevencdo, preparacdo e resposta a
pandemias devem ser apoiadas pelos melhores dados cientificos disponiveis e adaptadas de modo a
terem em consideracao 0s recursos e as capacidades aos niveis subnacional e nacional,

18. Reconhecendo as sinergias entre a colaboracdo multissectorial — através de abordagens que
envolvam todo o governo e toda a sociedade ao nivel dos paises — e a colaboracdo internacional, a
coordenacéo e a solidariedade mundial, e a sua importancia para alcancar melhorias sustentaveis na
prevencéo, preparacao e resposta eficazes a pandemias;

19. Reconhecendo que as repercussfes das pandemias, para além da salde e da mortalidade, nos
impactos socioeconémicos de um vasto leque de sectores, incluindo o crescimento econdémico, 0
emprego, 0 comércio, os transportes, a desigualdade entre os géneros, a inseguranga alimentar, a
educacéo e a cultura, exigem uma abordagem multissectorial
e que abranja toda a sociedade a prevencéo, preparacgdo, resposta e recuperagdo de pandemias;

20. Reiterando a determinacdo em alcancar a equidade na salde através da accdo sobre os
determinantes sociais da satde e do bem-estar através de uma abordagem intersectorial abrangente;

21.  Reconhecendo os impactos dos determinantes da salde na vulnerabilidade das comunidades,
sobretudo das mais vulneraveis e marginalizadas, relativamente a propagacao de agentes patogenicos e
a evolucédo de um surto;
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22. Reafirmando a importancia da abordagem “Uma So6 Saude” ¢ a necessidade de sinergias entre a
colaboracdo multissectorial aos niveis nacional e internacional para salvaguardar a saude humana,
detectar e prevenir ameacas para a salde na interacgao entre 0s ecossistemas animais e humanos;

23. Realcando o facto de a cooperacdo e a governagdo multilaterais serem essenciais para prevenir,
preparar e dar resposta a pandemias que, por definicdo, ndo respeitam fronteiras e exigem accoes
colectivas;

24. Tendo em conta a importancia e o impacto na salde publica de outras ameacas crescentes, tais
como a propagacdo da resisténcia aos antimicrobianos entre agentes patogénicos animais e humanos, e
as alteracBes climaticas, em particular o seu impacto nos pequenos Estados insulares em
desenvolvimento;

25. Reconhecendo a importancia da necessidade de trabalhar em sinergia com outras areas
pertinentes, e estando consciente do trabalho em curso nessas areas, nomeadamente as alteracGes
climaticas e a resisténcia aos antimicrobianos;

26. Realcando a importancia de promover a partilha precoce, segura, transparente e rapida de
amostras e de dados de sequenciacdo genética de agentes patogénicos, tendo em conta as leis,
regulamentacdo, obrigacGes e quadros nacionais e internacionais relevantes, incluindo, conforme
apropriado, 0 Regulamento Sanitario
Internacional (2005), a Convencéo sobre Diversidade Biologica e o Protocolo de Nagoya sobre o0 Acesso
a Recursos Genéticos e a Partilha Justa e Equitativa dos Beneficios Decorrentes da Sua Utilizacdo para
a Convencdo sobre Diversidade Biologica e o Quadro de Preparagdo para a Gripe Pandémica;

27. Reconhecendo a necessidade de fomentar as correlagcdes necessarias, de promover a coeréncia e
de melhorar as sinergias entre 0s instrumentos existentes e relevantes;

28. Reconhecendo o papel central da OMS na prevengdo, preparacdo e resposta a pandemias,
enquanto autoridade orientadora e coordenadora do trabalho internacional realizado na area da salde,
reunindo e gerando dados cientificos, e, de forma mais geral, o papel da cooperacdo multilateral na
governagdo mundial da salde;

29. Relembrando o predmbulo da Constitui¢cdo da Organiza¢do Mundial da Saide, que afirma que o
usufruto do mais elevado nivel de satde possivel é um dos direitos fundamentais de todos os seres
humanos, sem distingdo de raca, religido, orientacao politica e condi¢do econémica ou social.

Visdo

Esta seccdo articularia a viséo e os objectivos aspiracionais do CAll da OMS. Constituiria um
enquadramento mais abrangente dos objectivos e &mbitos que representam o seu propdsito central.

O presente CAIl da OMS visa proteger as geracOes presentes e futuras das consequéncias
devastadoras das pandemias, com base na equidade, nos direitos humanos e na solidariedade com todas
as pessoas e paises, reconhecendo os direitos soberanos dos paises, e no respeito pelo seu contexto
nacional, bem como as diferencas entre eles em termos das capacidades e dos niveis de
desenvolvimento, para um mundo no qual, através de uma
abordagem que abranja todo o governo e toda a sociedade, a cooperacdo é reforgada a nivel nacional e
fomentada a nivel internacional para prevenir, preparar e dar resposta a futuras pandemias, com vista a
alcancar a cobertura universal de salde, de modo a proteger e a promover o usufruto do mais elevado
nivel de salde possivel para todas as populacdes.
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Parte I. Introducéo
Artigo 1.° Definigdes e utilizacio de termos

Este artigo definiria ou explicaria, conforme apropriado, todos os termos e frases relevantes, por
exemplo, termos técnicos, instituicdes, organizacdes e outros termos, para os fins do presente
CAIl da OMS. Estes termos podem incluir, entre outros: acesso, Estados afectados, acessibilidade
financeira, assisténcia aos Estados, biotecnologia, envolvimento da comunidade, epidemia,
equidade, assisténcia externa, ganho de funcédo, dados sobre sequéncias gendmicas, bens publicos
mundiais, recuperacao dos sistemas de saude, resiliéncia dos sistemas de saude, infodemia, Uma
Sé Saude, pandemia, preparagdo para a ocorréncia de pandemias, prevengdo de pandemias,
recuperacdo de pandemias, resposta a pandemias, preparacdo, prevencdo, ameacas de salde
publica com potencial pandémico, prontiddo, recuperacdo, resposta, cobertura universal de satde,
utilizagdo de recursos genéticos, todo o governo, e toda a sociedade.

Artigo 2.°. Relagdo com acordos e instrumentos internacionais

Este artigo definiria a relagdo, complementaridade e potencial hierarquia entre o presente CAll
da OMS e outros acordos, convengdes ou instrumentos internacionais.

1)  As Partes reconhecem que o presente CAll da OMS e outros instrumentos internacionais
relevantes devem ser interpretados de modo a serem compativeis e sinérgicos. As disposi¢des do
presente CAIll da OMS n&o afectardo os direitos e as obrigagdes de qualquer Parte decorrentes de
outros instrumentos internacionais existentes.

2)  Caso qualquer parte do presente CAll da OMS aborde areas ou actividades que possam
pertencer ao dominio da competéncia de outras organizacdes ou de outros érgdos de tratados,
serdo tomadas medidas adequadas para evitar duplicacdo e promover sinergias, compatibilidade
e coeréncia, com um objectivo comum de refor¢co da preparagdo, prevencdo e resposta a
pandemias.

3)  As disposigdes do presente CAll da OMS néo afectardo de forma alguma o direito de as
Partes estabelecerem instrumentos bilaterais ou multilaterais, incluindo instrumentos regionais ou
sub-regionais, sobre questdes relevantes ou adicionais ao presente CAll da OMS, desde que esses
instrumentos sejam compativeis e ndo contrariem as suas obrigagdes ao abrigo do presente CAll
da OMS. As Partes interessadas devem comunicar esses instrumentos através do mecanismo de
governacao do presente CAll da OMS.

4)  Para efeitos do presente artigo, o termo “CAIl da OMS” inclui o presente WHO CAII e

quaisquer anexos, orientacdes, protocolos ou outros sub-acordos, previamente existentes ou
criados posteriormente, definidos ao abrigo do presente WHO CAI.

Parte I1. Objectivo(s), principios e ambito
Artigo 3.° Objectivo(s)

Este artigo definiria o(s) objectivo(s) do CAll da OMS.

O(s) objectivo(s) do CAIl da OMS, norteado(s) pelos principios fundamentais de equidade,
responsabilidades partilnadas e diferenciadas, e respectivas capacidades, a luz das diferentes

circunstancias nacionais, consiste(m) em salvar vidas e proteger os meios de subsisténcia, através da
melhoria das capacidades mundiais para prevenir, preparar e dar resposta a pandemias. O CAll da OMS
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visa colmatar as lacunas e os desafios sistémicos que existem nestas areas e no &mbito dos temas
estratégicos transversais da equidade, governagao e lideranca, sistemas e instrumentos, e financiamento,
atraveés de medidas aos niveis nacional, regional e internacional:

1)  aumentar e manter de forma continua e substancial a capacidade de prevenir a ocorréncia
de pandemias;

2) aumentar e manter de forma continua e substancial as capacidades de preparacdo para
pandemias;

3)  garantir adisponibilidade e 0 acesso equitativo e comportavel a produtos medicos e a outros
produtos de resposta a pandemias;

4)  garantir uma resposta a pandemias coordenada, atempada e baseada em dados factuais;

5)  facilitar um restabelecimento rapido e equitativo das capacidades de prevencao, preparagdo
e resposta através de uma abordagem que envolva todo o governo e toda a sociedade.

Artigo 4.°. Principios

Este artigo definiria os principios que norteardo a concretizacio da visdo e do(s) objectivo(s)
deste instrumento e a implementac&o das respectivas disposi¢oes.

Para alcancar o(s) objectivo(s) do presente CAIl da OMS e implementar as suas disposic¢des, as
Partes orientar-se-do, entre outros, pelos principios abaixo definidos:

1)  Direito a satde — O usufruto do mais elevado nivel de salide possivel, definido como um
estado de completo bem-estar fisico, mental e social, ¢ um dos direitos fundamentais de todos 0s
seres humanos, sem distincdo de idade, raca, religido, orientacdo politica, e condi¢do econémica
ou social.

2)  Coberturauniversal de satude — O CAIll da OMS seré orientado pelo objectivo de alcancar
a cobertura universal de satde, como principio fundamental para promover a salde e o0 bem-estar
para todos em todas as idades.

3)  Respeito pelos direitos humanos — A implementagdo do CAIll da OMS seré levada a cabo
de acordo com o pleno respeito pela dignidade, pelos direitos humanos e pelas liberdades
fundamentais dos individuos.

4)  Equidade — Uma resposta justa, equitativa, eficaz e atempada a pandemias pressupe
assegurar um acesso justo a produtos de resposta a pandemias a pre¢cos comportaveis, no seio dos
paises e entre eles, incluindo entre grupos de pessoas, independentemente do seu estatuto social
ou econoémico.

5)  Uma Sé Saude — Medidas multissectoriais que reconhecem a importancia da colaboragao
entre a saude animal, a sallde humana e a salde ambiental para alcancar melhores resultados de
salde publica.

6)  Transparéncia— As medidas de ac¢do internacional para prevenir e preparar a ocorréncia
de pandemias depende da partilha coordenada, atempada e transparente de informacéao, dados e
outros factores necessarios para garantir que o0s paises sdo capazes de levar a cabo uma resposta
robusta, pela qual as Partes sdo responsaveis, através de uma abordagem que envolva todo o
governo e toda a sociedade, com base na melhor ciéncia disponivel, e norteada por ela.
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7)  Responsabilizacdo — Uma resposta mundial eficaz as pandemias exige niveis elevados de
capacidade colectiva por parte de todos os paises. Todas as Partes sdo responsaveis pelo reforco
e pela manutencao das capacidades dos seus sistemas de saude e das funcGes de salde publica, de
modo a reforcar, apoiar e manter colectivamente as capacidades de prevencdo, preparacdo e
resposta a nivel mundial.

8)  Solidariedade — é necessaria uma cooperacgdo internacional intensificada com base num
conjunto de obrigagdes especificas definidas para as Partes (sobretudo, mas ndo apenas, as
obrigacdes dos paises desenvolvidos para com os paises em desenvolvimento) a fim de prevenir,
preparar, dar resposta e recuperar de pandemias.

9) Responsabilidades e capacidades partilhadas, mas diferenciadas — E necessaria uma
consideracdo e priorizacdo completas das necessidades especificas e das circunstancias especiais
das Partes dos paises em desenvolvimento, especialmente aquelas que (i) sédo particularmente
vulneraveis aos efeitos adversos das pandemias;
ii) ndo possuem condigOes adequadas para dar resposta a pandemias; e iii) teriam de suportar um
fardo desproporcional ou anémalo.

10) Soberania — De acordo com a Carta das Nagdes Unidas e com os principios do direito
internacional, os Estados tém o direito soberano de determinar e gerir a sua abordagem de satde
publica, nomeadamente a prevencédo, preparacdo e resposta a pandemias, em conformidade com
as suas proprias politicas, e a responsabilidade de garantir que as actividades realizadas no ambito
da sua jurisdicdo ou do seu controlo ndo prejudicam outros Estados nem 0s seus povos.

11) Envolvimento das comunidades — Uma vez que as comunidades sdo um pilar da salde, a
prevencdo e a preparacao eficazes e apropriadas para a ocorréncia de pandemias exigem esforcos
sustentados de envolvimento comunitario que aumentem a probabilidade de as comunidades
confiarem nos governos em tempos de vulnerabilidade e incerteza, como as pandemias, e que,
por essa razdo, desempenhem um papel central fundamental na resposta a pandemias.

12) Incluséo — O envolvimento e a participagdo de todas as partes interessadas e de todos 0s
parceiros relevantes, em conformidade com as directrizes, normas e regulamentacfes
internacionais e nacionais relevantes e aplicaveis (incluindo aquelas relativas a conflitos de
interesses) sdo fundamentais para capacitar as comunidades e alcancar o(s) objectivo(s) do
presente CAll da OMS.

13) Igualdade de género — A prevencdo, preparacdo e resposta a pandemias tera em
consideracéo as necessidades especificas das mulheres e das raparigas, utilizando uma abordagem
liderada pelos paises, que tenha em conta as questdes de género, participativa e totalmente
transparente.

14) Nao discriminacgdo e respeito pela diversidade — O impacto das pandemias ndo deve
impedir o usufruto do mais elevado nivel de satde possivel, sem distin¢cdo de raca, religido,
orientacdo politica e condicdo econémica ou social.

15) Direitos das populagdes vulneraveis — As medidas determinadas e priorizadas a nivel
nacional terdo em conta as pessoas, 0s locais e 0s ecossistemas mais vulneraveis. As populacdes
indigenas, os refugiados, os migrantes, as pessoas portadoras de deficiéncia, as criangas e 0s
adolescentes, por exemplo, podem ser particularmente afectados por pandemias, devido a
desigualdades sociais e econémicas, assim como a barreiras legais e regulatérias que podem
impedi-los de aceder aos servicos de salde.
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Artigo 5.°  Ambito
Este artigo definiria 0 ambito do CAll da OMS.

O presente CAIll da OMS aplica-se a prevencdo, preparacao e resposta a pandemias aos niveis
nacional, regional e internacional. O presente CAIl da OMS também se aplica a recuperacdo de
pandemias, na medida em que apoia a resiliéncia e a continuidade dos servi¢os de saude.

Parte I11. Obrigacdes gerais

Esta Parte apresentaria as obrigacbes gerais. Um exemplo de texto podera basear-se no
seguinte:

Para reforcar a prevencdo, preparacgdo e resposta a pandemias, através de uma abordagem que
envolva toda a sociedade e todo o governo, que seja consistente com o direito a salide e com o respeito
pelos direitos humanos, em conformidade com as capacidades de cada uma das Partes, e respeitando os
direitos soberanos de cada uma das Partes e respectivos contextos nacionais, devem ser tidas em conta
as seguintes obrigacdes gerais:

1)  desenvolver, implementar, actualizar periodicamente e rever estratégias nacionais
abrangentes, inclusivas e multissectoriais de prevencgdo, preparacdo e resposta a pandemias, e
apresentar relatorios regularmente sobre as capacidades de prevencgdo, preparacéo e resposta a
pandemias;

2)  envolver as comunidades, a sociedade civil e os actores ndo estatais, incluindo o sector
privado, como parte de uma abordagem a prevencdo, preparacdo e resposta a pandemias que
envolva toda a sociedade;

3)  adoptar e implementar medidas legislativas, executivas, administrativas e/ou outras com
vista a uma prevencao, preparacao e resposta a pandemias que sejam justas, equitativas, eficazes
e atempadas;

4)  cooperar, no espirito de solidariedade, com outras Partes e com as organizaces
intergovernamentais internacionais e regionais competentes e outros organismos na formulagdo
de medidas, procedimentos e orientacOes para a prevencao, preparacdo e resposta a pandemias;

5)  desenvolver e aplicar ciéncia e dados factuais de modo a fundamentar as politicas e medidas
para uma prevencao, preparacdo e resposta eficazes a pandemias;

6)  fornecer mecanismos de previsdo, informacdo detalhada e partilha atempada de
informacdo, através de plataformas e tecnologias apropriadas e actualizadas;

7)  disponibilizar acesso, mediante pedido, a peritos para prestar assisténcia técnica as Partes
que requeiram o reforco da capacidade do sistema para prevencdo, preparacdo e resposta a
pandemias;

8)  mobilizar recursos humanos e financeiros adequados, bem como outros recursos
necessarios, para os paises afectados, na contencao de surtos, tanto os de pequena escala como 0s
de propagacdo mundial, com base nas necessidades de satde publica;

9)  assegurar um financiamento e uma mobilizaco de recursos humanos a longo prazo que
seja sustentavel e previsivel, incluindo a capacidade necessaria de intervencdo rapida, para a
prevencdo, preparacao e resposta a pandemias a nivel nacional;
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10) garantir um financiamento sustentavel e previsivel de sistemas e instrumentos mundiais e
de bens publicos mundiais atraveés de organizagdes internacionais, instituicbes e parceiros
relevantes;

11) colaborar para mobilizar recursos financeiros sustentaveis para um financiamento
sustentavel, a fim de permitir & OMS prestar apoio aos paises na implementacdo eficaz das
medidas de prevencao, preparacdo e resposta a pandemias;

12) apoiar, através de processos ou procedimentos nacionais legislativos ou executivos,
medidas que promovam a implementacdo e monitorizagdo eficazes e transparentes do presente
CAll da OMS.

Parte V. Disposi¢des/areas/elementos/obrigacdes especificos

Esta Parte basear-se-ia nas obrigacdes gerais descritas acima e introduziria, por tema,
disposicdes/areas/elementos/obrigacdes especificos, conforme apropriado, para implementar o CAIl
da OMS.

Para reforcar a prevencdo, preparacdo e resposta a pandemias, através de uma abordagem que
envolva toda a sociedade e todo 0 governo, que seja consistente com o direito a salide e com o respeito
pelos direitos humanos, em conformidade com as capacidades de cada uma das Partes, e respeitando 0s
direitos soberanos de cada uma delas e dos seus respectivos contextos nacionais, deve ter-se em conta o
seguinte:

1. Alcancar equidade

A equidade é fundamental para alcancar e manter o(s) objectivo(s) do CAIl da OMS. Na
elaboracdo de medidas legislativas, administrativas, técnicas e/ou outras para a prevencao, preparagdo e
resposta a pandemias, a nivel internacional, regional ou nacional, devem ser tidos em conta os seguintes
elementos, entre outros:

a) medidas para garantir a disponibilidade e acessibilidade a servicos de saude de qualidade,
seguros, eficazes e comportaveis (incluindo cuidados clinicos e de saide mental), e produtos de
resposta a pandemias através dos cuidados de salde primarios e da cobertura universal de salde;

b)  medidas para garantir o reforco das autoridades reguladoras nacionais com capacidade para
acelerar os procedimentos de aprovacdo de emergéncias e para garantir a disponibilidade de
produtos essenciais de resposta a pandemias nos paises;

c)  medidas para garantir o acesso e a partilha de beneficios, que incluiriam, entre outras
coisas: uma partilha rapida, periddica e atempada de agentes patogénicos e sequéncias genémicas
através de uma plataforma mundial normalizada em tempo real; e um acesso atempado a produtos
de resposta a pandemias comportaveis, seguros e eficazes, incluindo meios de diagndstico,
vacinas, equipamento de protec¢do individual e terapéuticas;

d)  medidas para assegurar a prioridade de acesso a produtos de resposta a pandemias por parte
dos profissionais de saude, de outros profissionais na linha da frente e de pessoas vulneraveis;

e) medidas para garantir um acesso equitativo e comportivel a produtos de resposta a
pandemias de qualidade, seguros e eficazes, incluindo aqueles retirados de reservas estratégicas,
bem como a sua distribuicdo equitativa;
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f) medidas para agir sobre os determinantes sociais da saide, o desenvolvimento econémico
e 0s determinantes ambientais.

2. Acesso justo, equitativo e atempado e partilha de beneficios

A criacdo de um sistema abrangente de acesso e partilha de beneficios é um dos pilares para
alcangar e manter o(s) objectivo(s) do presente CAIl da OMS. Na elaboragéo de medidas legislativas,
administrativas, técnicas e/ou outras para a preven¢do, preparacdo e resposta a pandemias, a nivel
internacional, regional ou nacional, devem ser tidos em conta os seguintes elementos, entre outros:

a) medidas para estabelecer um sistema abrangente de acesso e partilha de beneficios,
incluindo, entre outros, coeréncia com elementos relevantes da Convencao sobre a Biodiversidade
e do respectivo Protocolo de Nagoya, através do desenvolvimento ou da adaptacdo de
mecanismos e/ou de principios constantes de instrumentos existentes ou anteriores;

b)  medidas para promover e facilitar o reconhecimento do sistema como sendo abrangente e
especializado, de acesso e partilha de beneficios a nivel nacional;

c) medidas para envolver todos os intervenientes relevantes na concepg¢do, no
desenvolvimento e na implementacao do sistema abrangente para acesso e partilha de beneficios;

d)  medidas para garantir a partilha atempada de dados sobre agentes patogénicos e sequéncias
gendmicas através de pelo menos uma plataforma normalizada e em tempo real, disponivel para
todas as Partes.

3. Reforgar e manter a resiliéncia e as capacidades dos sistemas de satde

Os sistemas de saude e o reforco das capacidades sdo fundamentais para alcancar e manter o(s)
objectivo(s) do presente CAll da OMS. Na elaboracgao de medidas legislativas, administrativas, técnicas
e/ou outras para a prevencdo, preparacdo e resposta a pandemias, a nivel internacional, regional ou
nacional, devem ser tidos em conta os seguintes elementos, entre outros:

a) medidas para reforcar as fungdes de satde publica e uma vigilancia robusta, investigacao e
controlo de surtos, alerta precoce, partilha de informacéo e capacidades para a sequenciagdo
genomica, por forma a servirem de base & avaliagdo dos riscos e desencadearem uma resposta
rapida a zoonoses emergentes e re-emergentes, e desenvolver estratégias de prevencdo para
doencas com potencial epidémico, nomeadamente no ambito do
interface homem—animal-ambiente;

b)  medidas para garantir que a avaliacdo das capacidades de preparagéo € levada a cabo e que
os planos de accdo nacionais sdo elaborados e testados periodicamente através de exercicios
tedricos e de simulacdo a nivel mundial, regional e nacional, que incluem o mapeamento dos
riscos e das vulnerabilidades;

C) medidas para garantir a recuperacao e o restabelecimento de sistemas de satde resilientes
através da cobertura universal de saude, incluindo sistemas para uma resposta réapida e escalével,

d)  medidas para reforcar as capacidades e as redes laboratoriais e de meios de diagndstico no
ambito da salde publica, incluindo padrdes e protocolos para a biosseguranga e bioproteccao de
laboratérios de satde publica;
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e) medidas para assegurar a supervisao e a apresentacao de relatorios sobre laboratérios que
operam sobre a alteracdo genética de organismos, a fim de aumentar a patogenicidade e a
transmissibilidade, com vista a evitar a fuga acidental destes agentes patogénicos.

4. Producéo local e transferéncia de tecnologia e de conhecimentos praticos

Alargar e diversificar o acesso a tecnologias e conhecimentos relevantes para a producdo de
produtos de resposta a pandemias, tais como vacinas, é fundamental para atingir e manter o(s)
objectivo(s) do presente CAIll da OMS. Na elaboragdo de medidas legislativas, administrativas, técnicas
e/ou outras para a prevencao, preparacao e resposta a pandemias, a nivel internacional, regional ou
nacional, devem ser tidos em conta 0s seguintes elementos, entre outros:

a)  medidas de apoio ainiciativas e a mecanismos multilaterais que promovam e proporcionem
uma transferéncia de tecnologia e conhecimentos praticos relevantes, respeitando
simultaneamente os direitos de propriedade intelectual, a potenciais fabricantes provindos de
paises em desenvolvimento, que aumentem a capacidade de producdo a nivel mundial e o
fornecimento de produtos essenciais e acessiveis de resposta a pandemia, que déem resposta a
procura mundial resultante das pandemias;

b)  medidas para incentivar e facilitar a participacdo de entidades do sector privado na
transferéncia de tecnologia e de conhecimentos, através de iniciativas e de mecanismos
multilaterais;

c) medidas para assegurar um acesso equitativo e comportavel as tecnologias de salde,
promovendo o reforgo dos sistemas nacionais de satde e mitigando as desigualdades sociais;

d)  medidas de apoio a isengdo temporaria da protec¢do dos direitos de propriedade intelectual
durante pandemias, nos casos em que 0 acesso a produtos de resposta a pandemias que possam
minimizar a mortalidade por parte dos paises em desenvolvimento é desigual, atrasado ou
inexistente;

e) medidas para reforcar a capacidade dos paises em desenvolvimento para fabricar produtos
de resposta a pandemias através da transferéncia de tecnologia e de conhecimentos préaticos para
garantir abastecimentos mundiais adequados que satisfagam o0 aumento da procura.

5. Governagéo e coordenagdo, colaboracéo e cooperacao

A governagdo, coordenacdo, colaboracdo e cooperagdo, com base nos principios da
responsabilizacdo e transparéncia, a todos os niveis, sdo essenciais para alcancar e manter o(s)
objectivo(s) do presente CAIl da OMS. Na elaboracdo de medidas legislativas, executivas,
administrativas, técnicas e/ou outras para a prevencdo, preparacdo e resposta a pandemias, a nivel
internacional, regional ou nacional, devem ser tidos em conta 0s seguintes elementos, entre outros:

a) medidas para promover o compromisso politico mundial, regional e nacional, a
coordenacdo e a lideranca para a prevencao, preparacao e resposta a pandemias, através de meios
que incluem a criagcdo de acordos de governagdo apropriados com base na Constituicdo da
Organizacdo Mundial da Saude;

b)  medidas de apoio a mecanismos que garantam que as decisdes politicas tomadas a nivel
mundial, regional e nacional sdo baseadas na ciéncia e em dados factuais, atraves de uma melhor
coordenacao, colaboracdo e partilha de informacdo entre peritos, 6rgdos cientificos e redes;
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C) medidas para reforcar e manter a cooperacdo para o desenvolvimento a longo prazo na
prevencdo, preparacdo e resposta a pandemias, reforcando o papel central da OMS enguanto
autoridade orientadora e coordenadora do trabalho internacional realizado na area da saude, tendo
consciéncia da necessidade de coordenacgdo com entidades do sistema das Nagfes Unidas e de
outras organizagdes intergovernamentais;

d)  medidas que reconhecam as necessidades especificas das populagdes vulneraveis, das
populacdes indigenas, de zonas frageis como os pequenos Estados insulares em desenvolvimento,
bem como as que promovem uma representacdo e uma participacdo equitativas em termos de
género, estatuto geografico e socioecondémico no ambito de processos de tomada de decisdo a
nivel mundial e regional, de redes mundiais e de grupos consultivos técnicos;

e) medidas para facilitar a mobilidade e as viagens internacionais durante pandemias.
6. Pessoal da saude

Pessoal da saude adequado, qualificado, com formacéo, competente e empenhado, na linha da
frente da prevencdo, preparacdo e resposta a pandemias, é fundamental para alcancar e manter o(s)
objectivo(s) do presente CAIll da OMS. Na elaboracdo de medidas legislativas, executivas,
administrativas, técnicas e/ou outras para a prevengdo, preparacdo e resposta a pandemias, a nivel
internacional, regional ou nacional, devem ser tidos em conta os seguintes elementos, entre outros:

a) medidas para reforcar a formacéao prévia, simultanea e posterior ao servico de um nimero
adequado de profissionais de salde, aos niveis nacional e local, dotados de competéncias de satde
publica, e para garantir a capacidade laboratorial na realizacao de sequenciagcdo gendmica através
de apoio financeiro sustentavel, mobilizacdo e retencdo, com vista a aumentar a resiliéncia do
pessoal da salide que possa ser mobilizado para dar resposta a pandemias;

b)  medidas para garantir a recuperagdo e o restabelecimento de sistemas de saude resilientes,
através da manutencdo da cobertura universal de salde e da capacidade de cuidados de saude
primarios, incluindo sistemas para uma resposta rapida e escalavel, nomeadamente através de
apoio sustentavel e da mobilizacdo adequada de pessoal da saude com competéncias em salde
publica;

C) medidas que assegurem uma forc¢a de trabalho para emergéncias mundiais de satde publica
disponivel, qualificada e com formacdo adequada, que seja possivel mobilizar para apoiar 0s
paises afectados, através do alargamento da formacéo e da capacidade de prestagdo de formacéao
aos institutos, mediante solicitacéo.

7. Uma Sé Saude

A abordagem “Uma S6 Satde” que abranja todo o governo e de toda a sociedade é fundamental
para alcancar e manter o(s) objectivo(s) do presente CAIll da OMS. Na elaboracdo de medidas
legislativas, administrativas, técnicas e/ou outras para a prevencao, preparacao e resposta a pandemias,
a nivel internacional, regional ou nacional, devem ser tidos em conta 0s seguintes elementos, entre
outros:

a) medidas para promover uma abordagem global “Uma S6 Saude”, promovendo a coeréncia
entre todos os intervenientes, instrumentos, iniciativas e questfes relevantes, tais como as
alteragdes climaticas e a resisténcia aos antimicrobianos, na medida em que estejam relacionadas
com a prevencao, preparacao e resposta a pandemias;
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b)  medidas para reforgar os sistemas de vigilancia multissectoriais, coordenados e integrados
da abordagem “Uma S6 Saude”, de modo a minimizar as ocorréncias e mutagdes secundarias € a
evitar que surtos em pequena escala se transformem numa pandemia;

C) medidas para reforcar a monitorizacdo frequente e a partilha de agentes patogénicos com
potencial pandémico provenientes da vida selvagem e de pecuaéria;

d)  medidas para garantir que as ac¢des tomadas a nivel nacional e comunitario englobam
perspectivas de todo o governo e de toda a sociedade;

e) medidas para avaliar regularmente as capacidades da abordagem Uma S6 Salde, assim
como as respectivas lacunas, as politicas adoptadas para a sua promogdo e o apoio financeiro
necessario para reforcar as capacidades da abordagem Uma S6 Saude;

f) medidas para reforgar a sinergia com outros instrumentos relevantes existentes que fagam
face aos factores conducentes a pandemias;

g)  medidas para promover e melhorar as sinergias entre a colaboragdo multissectorial a nivel
nacional e a cooperagdo a nivel internacional, para salvaguardar a salde humana e detectar e
prevenir ameacas para a salde na interface entre os ecossistemas animal e humano.

8. Governacao, medidas que envolvam todo o governo e outras medidas multissectoriais a nivel
nacional

Medidas de governacdo, de todo o governo e outras medidas multissectoriais sao pré-requisitos
para alcancar e manter o(s) objectivo(s) do presente CAIll da OMS. Na elaboracdo de medidas
legislativas, administrativas, técnicas e/ou outras para a prevencao, preparacdo e resposta a pandemias,
a nivel internacional, regional ou nacional, devem ser tidos em conta os seguintes elementos, entre
outros:

a) medidas de colaboracéo, através de uma abordagem abrangente e multilateral que envolva
todo o governo e toda a sociedade, para fazer face aos determinantes sociais da salde que
contribuem para o aparecimento e a propagacdo de pandemias, e para prevenir ou mitigar os
impactos socioeconémicos das pandemias, incluindo, entre outros, aqueles que afectam o
crescimento econémico, 0 emprego, 0 comércio, os transportes, a desigualdade entre 0s géneros,
a educacdo, a inseguranca alimentar, a nutricdo e a cultura;

b)  medidas para desenvolver, de forma proactiva e através de uma colaboracdo multissectorial
que envolva todo o governo, planos que facilitem o restabelecimento rapido e equitativo das
capacidades apés uma pandemia;

)] medidas de apoio & mobilizagdo atempada da capacidade de intervencdo dos recursos
humanos e financeiros e da gestdo das financas publicas, para facilitar a afectacdo atempada dos
recursos para a resposta na linha da frente;

d)  medidas para delegar autoridade ao governo local durante as pandemias, de acordo com o
contexto do pais, de modo a assegurar uma melhor resposta as pandemias, com um forte
envolvimento das partes interessadas relevantes.
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9. Governagao, envolvimento da comunidade e medidas que envolvem toda a sociedade aos niveis
nacional e subnacional

As medidas de governacao, de envolvimento comunitario e que mobilizam toda a sociedade aos
niveis nacional e subnacional sdo pré-requisitos para alcancar e manter o(s) objectivo(s) do presente
CAIl da OMS. Na elaboracdo de medidas legislativas, administrativas, técnicas e/ou outras para a
prevencdo, preparacdo e resposta a pandemias, a nivel internacional, regional ou nacional, devem ser
tidos em conta os seguintes elementos, entre outros:

a)  medidas para promover uma comunicacao eficaz e atempada dos riscos ao publico;

b)  medidas para promover e reforcar o envolvimento/a participacdo das comunidades em
todos os elementos de prevencao, preparacdo e resposta a pandemias, de modo a assegurar a sua
apropriacgdo e contribuigdo para a preparacéo e resiliéncia nacionais, incluindo medidas sociais e
de saude publica;

C) medidas de mobilizacdo de capital social na comunidade para apoio mutuo, sobretudo as
populagdes vulneraveis;

d)  medidas para garantir o envolvimento da sociedade civil, das comunidades e dos actores
ndo estatais, incluindo o sector privado, como parte da resposta de toda a sociedade.

10. Cadeia de abastecimento e rede logistica mundiais

Uma cadeia de abastecimento e uma rede logistica mundial, eficaz e acessivel sdo cruciais para
alcancar e manter o(s) objectivo(s) do presente CAll da OMS. Na elaboracdo de medidas legislativas,
administrativas, técnicas e/ou outras para a prevengdo, preparacdo e resposta a pandemias, a nivel
internacional, regional ou nacional, devem ser tidos em conta os seguintes elementos, entre outros:

a) medidas que assegurem uma abordagem concertada e coordenada a disponibilidade e ao
acesso equitativo a produtos de resposta a pandemia, bem como a sua distribuicdo, tirando partido
de sistemas, processos e mecanismos comprovados e estabelecidos ja em vigor, ciente da
necessidade de reforcar os respectivos pontos fortes e promover a transparéncia em termos de
custos e pregos;

b)  medidas para priorizar e coordenar os pedidos de abastecimentos essenciais a nivel
nacional, com base nos planos de acgdo nacionais de prevencdo, preparacdo e resposta a
pandemias;

C) medidas para facilitar, coordenar e atribuir de forma equitativa a aquisicdo de produtos
através de mecanismos de compra conjunta, com base nas necessidades de saude publica;

d)  estabelecer e operacionalizar centros de consolidagéo internacional e zonas de preparacao
regionais para garantir que o transporte de produtos é optimizado, que utiliza 0s meios mais
adequados para 0s produtos em causa, € que promove uma entrega equitativa, atempada e
eficiente aos paises prioritarios;

e) medidas para evitar a imposicao de perturbagdes desnecessarias as viagens € a0 COmeércio
internacionais, e para evitar restricbes discriminatorias a viagens e comércio, facilitando o fluxo
de pessoas e garantindo que as cadeias de abastecimento permanecem intactas e interligadas.
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11. Investigacédo e desenvolvimento

A investigacdo e o desenvolvimento, realizados de forma aberta e segura, que promovam a
participacdo activa e o envolvimento de cientistas e de instituicdes de paises em desenvolvimento, sdo
uma componente essencial para alcancar e manter o(s) objectivo(s) do presente CAll da OMS. Na
elaboracdo de medidas legislativas, administrativas, técnicas e/ou outras para a prevencao, preparagdo e
resposta a pandemias, a nivel internacional, regional ou nacional, devem ser tidos em conta os seguintes
elementos, entre outros:

a) medidas para promover e alinhar as medidas e a cooperac¢do cientifica a nivel internacional,
regional e nacional, e para acelerar a investigacao inovadora sobre novos agentes patogénicos e
doencas (re)emergentes;

b)  medidas para desenvolver e reforcar as capacidades e as instituigdes nacionais com vista a
investigacdo e desenvolvimento inovadores, através de meios que incluem o financiamento
escaldvel e a cooperagéo, colaboracéo e comunicagéo cientifica e técnica;

C) medidas para reforcar os processos de investigagdo e desenvolvimento para o
desenvolvimento e a producdo nacional, regional e mundial de meios de diagndstico,
medicamentos e vacinas, sobretudo nos paises em desenvolvimento, e as capacidades das
autoridades reguladoras para acelerar o processo de licenciamento e aprovacdo atempada de
produtos de resposta a pandemias para uso em situacfes de emergéncia.

12. Monitorizacéo da preparacao, exercicios de simulaco e revisao por pares

A monitorizagao eficaz e eficiente da prevencao e preparacdo para a ocorréncia de pandemias,
através de exercicios e de revisdo por pares, entre outros meios, é fundamental para alcancar e manter
0(s) objectivo(s) do presente CAIl da OMS. Na elaboracdo de medidas legislativas, administrativas,
técnicas e/ou outras para a prevencdo, preparacao e resposta a pandemias, a nivel internacional, regional
ou nacional, devem ser tidos em conta o0s seguintes elementos, entre outros:

a) medidas para desenvolver indicadores mundiais e nacionais para a monitorizagdo a
prevencao e preparacao, e para realizar regularmente exercicios de simulacdo para avaliar o nivel
de preparacgdo e as lacunas no ambito da manutengéo da capacidade de preparacéo;

b)  medidas para estabelecer, actualizar e alargar regularmente a implementagdo de um
mecanismo mundial de avaliacdo por pares para avaliar as capacidades e lacunas nacionais,
regionais e mundiais de prepara¢do, reunindo os paises no apoio a uma abordagem que envolva
todo o governo, reforcando as capacidades nacionais de prevencdo, preparacdo e resposta a
pandemias, ciente da necessidade de integrar os dados disponiveis, e de envolver os lideres
nacionais ao mais alto nivel.

13. Literacia sobre satde publica e pandemias

Abordar a ciéncia, a satde publica e a literacia pandémica e combater as informacoes falsas,
enganadoras ou a desinformacéo sdo componentes fundamentais para alcangar e manter o(s) objectivo(s)
do presente CAll da OMS. Na elaboragdo de medidas legislativas, administrativas, técnicas e/ou outras
para a prevencao, preparacao e resposta a pandemias, a nivel internacional, regional ou nacional, devem
ser tidos em conta os seguintes elementos, entre outros:

a) medidas para gerir a informag&o publica, a comunicacdo dos riscos e a infodemia através
de canais eficazes, incluindo as redes sociais;
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b)  medidas para levar a cabo consultas regulares nas redes sociais a fim de identificar
desinformacéo e, assim, elaborar comunicagdes e mensagens destinadas ao publico para combater
informagdes erradas, desinformagcdo e noticias falsas;

c)  medidas para fomentar a literacia na saude e na ciéncia e promover comunicacgdes sobre 0s
avancos cientificos e tecnoldgicos relevantes para a elaboracdo e implementacdo de regras e
orientacdes internacionais para a prevencao, preparacao e resposta a pandemias;

d)  medidas para promover e facilitar, a todos os niveis adequados, em conformidade com as
leis e regulamentos nacionais, o desenvolvimento e a implementagédo de programas educativos e
de sensibiliza¢do do publico sobre pandemias e os seus efeitos, e 0 acesso do publico a informacao
sobre pandemias e os seus efeitos;

e) medidas para proporcionar uma comunicacdo a nivel mundial atempada e eficaz, baseada
na ciéncia e em dados factuais, que combata as informacdes erradas, a desinformacao e as noticias
falsas.

14. Financiamento

E fundamental garantir um financiamento sustentado e previsivel para alcangar e manter o(s)
objectivo(s) do presente CAll da OMS. Na elaboracao de medidas legislativas, administrativas, técnicas
e/ou outras para a prevencdo, preparacdo e resposta a pandemias, a nivel internacional, regional ou
nacional, devem ser tidos em conta os seguintes elementos, entre outros:

a) medidas para reforgar o financiamento interno da prevencédo, preparagdo e resposta a
pandemias, nomeadamente através de uma maior colaboracdo entre os sectores da saude e
financeiro, de forma a apoiar os cuidados de salde primarios e a cobertura universal de salde;

b)  medidas para garantir um financiamento sustentavel e previsivel dos sistemas e
instrumentos mundiais e dos bens pablicos mundiais, através de mecanismos existentes ou novos,
a fim de garantir 0 acesso equitativo a mecanismos de financiamento de emergéncia e facilitar
uma alocacdo rapida e eficaz de recursos financeiros adequados aos paises afectados, com base
nas necessidades de salde publica;

C) medidas para criar ou reforcar e financiar adequadamente um mecanismo nacional de
coordenacéo eficaz e multissectorial, ou pontos focais para a prevengdo, preparacédo, resposta e
recuperacgao de pandemias;

d)  medidas para facilitar e garantir a cooperagdo no dmbito da mobilizagdo de recursos
financeiros sustentaveis para uma implementacédo eficaz do CAll da OMS.

Parte V. Disposicdes institucionais

Esta Parte definiria as disposi¢es institucionais para a implementacéo e aplicacdo do CAll da
OMS, que poderdo incluir os seus processos de governacdo, de apoio e deliberativos, bem como
recursos financeiros e outros para apoiar essas actividades. O texto especifico destas disposicdes
institucionais dependera da disposi¢do da Constituicdo da OMS ao abrigo da qual o instrumento for
adoptado. O texto potencial podera incluir as seguintes componentes, entre outras:

1. Mecanismo de governacéo do presente CAll da OMS

O CAIl da OMS incluira um mecanismo de governacdo para apoiar o seu funcionamento e a sua
implementacdo. Dependendo da disposi¢do da Constituicdo da OMS ao abrigo da qual o instrumento
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for adoptado, este mecanismo de governacdo poderéa ser definido como uma Conferéncia das Partes ou
como um mecanismo dos Estados-Membros. Seria expectavel que o mecanismo de governacao seja
baseado na OMS e apoiado pelo Secretariado da OMS. As func¢des do mecanismo de governacao podem
incluir as seguintes, entre outras:

a) promover e facilitar a mobilizagdo de recursos financeiros para a implementacdo do CAll
da OMS;

b)  permitir a colaboracdo e a cooperacdo entre o sistema das Nacbes Unidas e outras
organizagOes intergovernamentais internacionais e regionais, bem como actores e 6rgdos nao
estatais, como forma de reforcar a implementacdo do CAll da OMS;

c) criar os organismos subsidiarios necessarios para alcancar o(s) objectivo(s) do CAll da
OMS;

d)  ajudar a dar resposta ao ciclo de panico e negligéncia que dificulta os esforcos existentes
de prevencdo, preparacdo e resposta a pandemias a nivel mundial, e a administrar a
implementacéo, o funcionamento, a construgéo sustentavel e o desenvolvimento progressivo de
capacidades, normas e obrigac6es ap6s a adopcao do CAll da OMS;

e) promover e facilitar a troca de informacdes entre as Partes do CAll da OMS;

f) promover e orientar o desenvolvimento e o aperfeicoamento periédico de metodologias
comparaveis para investigacdo e recolha de dados relevantes para a implementacdo do
CAll da OMS;

g)  promover, conforme apropriado, o desenvolvimento, a implementacdo e a avaliagdo de
estratégias, planos e programas para o CAll da OMS;

h)  analisar os relatorios apresentados pelas Partes, em conformidade com o CAll da OMS, e
adoptar relatorios regulares sobre a implementacdo do CAll da OMS;

i) considerar outra(s) medida(s), conforme apropriado, para a consecugdo do(s) objectivo(s)
do
CAIll da OMS a luz da experiéncia adquirida com a sua implementacéo.

2. Mecanismos de supervisdo do presente CAll da OMS

a)  As Partes considerardo e aprovardo medidas de incentivo, procedimentos de cooperacdo e
mecanismos institucionais para promover a supervisdo e o cumprimento das disposi¢des do
presente CAll da OMS.

b)  Essas medidas, esses procedimentos e esses mecanismos deverdo incluir disposicGes de
monitorizacdo e medidas de responsabilizacdo para fazer face, de modo sistematico, ao impacto
das pandemias, através de meios como a apresentacdo periddica de relatorios, analises, solugdes
e medidas, e para prestar aconselhamento ou assisténcia, quando apropriado. Estas medidas
devem ser separadas e sem prejuizo dos procedimentos e mecanismos de resolucdo de litigios no
ambito do presente CAll da OMS.
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3. Avaliacéo e revisao

Deve ser criado um mecanismo para realizar, quatro anos ap6s o inicio do presente

CAIl da OMS e, posteriormente, a intervalos determinados pelas Partes, uma avaliacdo da relevancia e
eficacia do presente CAll da OMS, e para recomendar medidas correctivas, conforme necessario.

4. Mecanismos e recursos financeiros

a)  As Partes reconhecem o importante papel que os recursos financeiros desempenham na
consecucao do(s) objectivo(s) do presente CAll da OMS.

b)  Cada uma das Partes prestara apoio financeiro no &mbito das suas actividades nacionais
destinadas a alcangar o(s) objectivo(s) do CAIll da OMS, de acordo com 0s seus planos, das suas
prioridades e dos seus programas nacionais.

C) Cada uma das Partes prestara apoio financeiro adequado as suas capacidades fiscais para a
implementacg&o eficaz do presente CAll da OMS.

d)  As Partes promoverdo, conforme apropriado, o uso de canais bilaterais, regionais, sub-
regionais e outros canais multilaterais apropriados e relevantes para financiar o desenvolvimento
e reforco de programas de prevencdo, preparagdo e resposta a pandemias de
Partes de paises em desenvolvimento.

e)  As Partes representadas nas organizagGes intergovernamentais regionais e internacionais
relevantes, e as instituicGes financeiras e de desenvolvimento incentivardo estas entidades a
prestar assisténcia financeira as Partes de paises em desenvolvimento e as Partes com economias
em transi¢do, com vista a apoié-las no cumprimento das suas obrigagdes ao abrigo do CAll da
OMS, sem limitar os direitos de participacdo no seio destas organizagdes.

Parte VI. Disposicdes finais

Esta Parte definiria as disposi¢des finais do CAll da OMS, conforme apropriado. O texto

especifico, a determinar, dependera da disposicdo da Constituicdo da OMS ao abrigo da qual o
instrumento for adoptado. Segue-se uma lista ndo exaustiva de certos tdpicos que poderdo ser incluidos.

* Protocolos e anexos
« AlteracGes

» Reservas

* Resolucdo de litigios
* Resciséo

+ Direito de voto

* Assinatura

+ Ratificacéo

+ Entrada em vigor

« Depositério

» Textos autenticados
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